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Erwagungen

E.14

juin 1983 dieser Summe fliessen die Gelder auch wieder in die Welt- bank. Diesen
Kreislauf wollen wir gesund erhalten. Man kann furwahr von einer Art Spitzenstellung der
Schweiz sprechen. Der Bundesrat méchte durch einen moglichst ungehinderten
Kapitalverkehr und durch eine Verstarkung der Investitionssicherheit in den Ziellandern,
wie die beiden Referenten es ganz klar dargestellt haben, dazu beitragen, dass wir auch in
Zukunft in den Landern der Dritten Welt aktiv sein kdnnen. Wir haben vor 20 Jahren
begonnen, bila- terale Vertrége zum Schutz dieser Investitionen abzu- schliessen. Wir
glauben aufgrund der Erkenntnisse, die wir gewonnen haben, mit dieser Praxis fortfahren zu
mussen. Dass wir darlber hinaus verstérkt tétig sind, haben Sie in der Marzsession in
unserer Diskussion Uber Mischkredite und die Forderung der entsprechenden
Verhandlungen mit auslandischen Staaten erfahren. Darf ich zum Schluss nochmals
erwahnen, dass vor acht Tagen der verantwortliche &gyptische Minister mir sagte, wie froh
er sel, dass das Mischkreditabkommen mit seinem Staat in wenigen Wochen zustande
komme. Ich verzichte aufgrund der fortgeschrittenen Zeit und auf- grund der Auskinfte, die
Ihnen Prasident Risi und Herr Coutau gegeben haben, auf die Darlegung weiterer Details.
Ich méchte Sie a's Fazit einfach darum ersuchen, uns die weitere Téatigkeit in diesem Sinne
zu ermdglichen. Wir han- deln damit selbstverstandlich im Interesse der Schweiz, deren
Volkswirtschaft, gemeint aller Arbeitgeber und Arbeitnehmer; wir handeln aber auch im
echten Interesse der Partnerstaaten. Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlossen Le
conseil décide sans opposition d'entrer en matiere Detailberatung - Discussion par articles
Titel und Ingress, Ziff. | und Il Titre et préambule, ch. | et I Angenommen - Adopté
Gesamtabstimmung - Vote sur I'ensemble Fur Annahme des Beschlussentwurfes 64
Stimmen Dagegen 2 Stimmen An den Sténderat - Au Conseil des Etats Schluss der Sitzung
um 13 Uhr La séance est levée a 13 heures
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